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—= tower /le mat
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Turm 355 HC
tower /le mat
max. 75,1 m

=

tower / le mat
max. 86,7 m

Hubhahen: siehe Tabellen
Hoisting heights: s, tables
Hauteurs sous crochet: v. tableaux

MaBstab: 1 : 600
scale / échalie
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Hubhoh oli
ubhohe, Radius
[ ] - - -
Hoisting height, Radius
Hauteur sous crochet, Rayon
mit Turm
with tower
with tow 500 HC 355 HC
|
2,6m = =
\ o
zuziiglich | e —
Turmstiicke T E 5 E
plustower . = % o =t X o -
5?cti§lgs 9 S B — - ;
plus elements | = § ’ 5
de mat | -[— 10.0m
0 M3 11,3 22,1 m 111 15,8
1 8,9 1 26,3 15,3 20,0
2 14,7 22,9 30,4 19,4 24,1
3 20,5 28,7 34,6 23,6 28,3
4 26,3 34,5 38,7 27,7 32,4
5 32,1 40,3 42,8 31,8 36,5
6 37,9 46,1 47,0 36,0 40,7
7 43,7 51,9 51,1 40,1 44,8
8 49,5 57,7 55,3 44,3 49,0
9 55,3 63,5 59,4 48,4" 53,1*
10 61,1 69,3 61,1 69,3 : 63,5° - -
1 66,9 751 66,9° 751" - - - -
12 72,7 80,9 - - = - = -
13 78,5 86,7" - - - - - -
Innenkurvenradius = = 18,0m 125m
Interior curve radius
Rayon de courbe intérieur
* Fihrungsstiick nach Montage ablassen. / Lower guide section after erection. / Baissez la cage télescopique aprés le montage.
Weitere Hubhéhen sowie Klettern im Gebéiude aqunfrage. / Further hoist heights and climbing in the building on request. /
Hauteurs sous crochet plus élevees et hissage dans le batiment sur demande.
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Ausludun? und Tragféihigkeit
ty

Radius and capac
.- Portée et charge
./ Auslegeridnge
~| Length of jib
Longueur de
fleche max. kg m/kg
- T 20,0122,0124,0126,0)28,0(30,0{32,0{34,0(36,0{38,0/40,0142,0| 45,0 | 48,0 [50,0/52,0| 55,0 | 58,0 |60,0/62,0| 65,0
r
65,0 (r=66,6) ‘32“60:); 78 10530] 9450 8550| 7790|7150(6590|6100|5670(5280]4940(4640]4360| 3990 | 3660 [3470[3290| 3050 | 2830 [270012570| 2400
60,0 (r=61,6) f%aj 10990| 9870 8940| 8150{7480(6900(6390|5940(5540|5190(4870[4580| 4190 | 3860 [3650[3470| 3220 | 2990 FBSO
55,0 (r=56,6) 3'2%&;9’3 11500]10330] 9360| 8540(7840(7240(6710|624015820/5450/5120}4820| 4420 | 4070 [3860/3660| 3400
50,0 (r=51,6) 5'2%30'4 12000{11010] 9980| 9110{8370{7730{7160]6670(6230(5840(5490[5170| 4740 | 4370 |4150
45,0 (r=46,6) | 521 l12000]11740]1060] 9730(8e4o|8260[7670[7140[6680[6260[5890[5550] 5100
40,0 (r=41,6) 3'2%552'? 12000{12000{11260]10290 9460i8?50|81 20(7570)7080|6640/6250
Tragfahigk. kg~ 12000
Capacity \\\:\\\
Charge oo+ [ EOTSSISIRNTS
AN\ .
8000 \\1&&\% I [
- EESNSSSN !
6000 RESSSNSSSSS
eSS
B e S e e
4000 %—____—___ !
2000
0
Ausl. /Rad. / Port. m 20,0 30,0 40,0 45,0 50,0 55,0 60,0 65,0
G h — d = k .' Hubwerk Gang
esc w. n Ig e. en Hoist gear Gear kg m/min
s d Mécanisme.de levage Rapport
Vitesse
S WIW 260 JX 428
esses HU-260-001 1 12000 1,1/16,0
Elmag, WSB
-4f=|- : Hubhohe 103,0 m (4 Lagen)
ey ; 7;’;’%‘{} S e Hoisting height (4 layers)
. ‘.L ' tr.'/min , Hauteur sous crochet (4 couches) 2 5700 23/340
N’
o
l 0 <=+ 108,0 m/min 5,5 kW 3 2200 50/750
' S\?I'V%gg(} JX 423
. 4 x7,5kW (500 HC, 355 HO) HU-280-001 1 12000 1,4/21,0
250 ih Elmag, WSB
= @x 7,5 kW (256 HO) Hubh&he 167,0 m (6 Lagen)
Hoisting height (6 layers)
AnschluBwerte Kranoberteil Hubwerk Hauteur sous crochet (6 couches) | 5 5350 3,2/48,0
Power requirement, upper part Hoist gear
Puissance requise, partie supérieure Mécanisme de levage
45 kW 65 kW
kVA 72,00 92,0 3 2200 6,7/100,0

“Technische Daten - Technical data
Caractéristiques techniques



K I I 4 L. ' Packing List
OllI=LIST@ Liste de colisage
Upper part of crane
Kra n°be“ei | Partie supérieure de grue L (m) B (m) H (m) kg*
Pos. Anz. Drehbiihne B I e
fe0 8t Slewingplatform mﬂg 5 5,40 2,74 2,64 8150 . e
g Ei | Ensemble mat-cabine 1 i 1 .
—— — —8 —
R | Turmspitze |
Tower head @ E:E[x 7,90 1,62 1,80 2300
Porte-fleche — L —t B
3 1 Gegenausleger-Koptstlck a =1
Counter-jib head 1 = 8,50 242 092 2850
Pointe de contre-fleche == == A
4 1 Gegenausleger-Anlenkstlick e
Counter-jib heel section i & l A 8,44 1,77 0,92 2800
Pied de contre-fléche =S )
BT Gegenausleger-Zwischenstlick
Intermediate counter-jib section TRy [ ! 3.22 1,76 0,92 950
Elément interm. de contre-fléche s cat? g
F Ausleger-Anlenkstlick PeaY:TAVAYH x]
Jib heel section [ ~§~ = 12,30 1,84 1,90 @ 2980
Pied de fléche ) o
1 10,40 1,63 1.85 2 1680
1 4 = 10,40 1,63 1,85 @ 1610
1 Ausleger-Zwischenstick m .Q. =7 12.30 163 185 @ 1840
4 Intermediate jib section f B 530 1,63 1.85 ® 585
4 Elément interm. de fleche -l - - 10:40 1.63 1,85 ® 1100
1 5,30 1,63 1,85 @ 400
Bt Ausleger-Kopfstilck
Jib head Aras o 1,70 1,84 2,05 @ 300
Pointe da fléche S HE Ll
8 1 Laufkatze und Lasthaken T
Trolley and hook pI==13 L'I'-T caf | 1,89 1,83 1,20 1150
Chariot de distribution et crochet e B e
Turm " -
10 89 Turmstiick - 256 HC 4,14 2,30° 2,80 2260
1 Tower section ﬁ I Ix assHe 6.28 2.45 2.45 5315
13 Elément de mat L B 500 HC 6,28 2,45 2,45 6400
1kl Turmstiick lang w
Long tower section m 256 HC 12,42 2,30 2,30 5520
Elément de mét long e fl - -
12 1 Grundturmstiick 1T
Base tower section l x‘[ ) 256 HC 8,85(12,42) 2,30(2,30) 2,30 (2,30) 4580 (7700)
Mat de base ey v —8
2 - Climbing equipment
Kle“'el'ellll'lclll'llng Equipement de télescopage
138 FUhrungsstiick kpl., getellt 256 HC 8,39 2,80 2,50 5100
Guide section cpl., split X m E_I“: 355 HC 12,39 2,75 1,58 8300
Cage télescopique cpl., davisée e oAy —iE 500HC 12,39 2,75 1,58 8300
14150 Hydraulikanlage, Stitz- und Klettertraverse 256 HC 2,10 1,25 1,00 1150
Hydraulic unit, supporting and climbing cross members 355 HC 2,10 1,10 1,00 1810
Systéme hydraulique avec traverses d'appui et de télescopage 500HC 2.10 1,10 1,00 1810
. Undercarriage
Us:terwagen cii:
16"+ Ausgleichsschwinge mit Schwingenlager 355 HC
2ivot for wheel box - 1,60 0,72 1,48 1390
_Ghape pour bogie ) B 500 HC
182 £ anrschemel mit Antrieb @ @ s ggg n(c] :.gg (1.46) g.?g (0,84) g.gg (0,87) ;ggﬁ (960)
4 Criven bogie S § s y
vy Bogie moteur | B gL | 500 HC 1,45 0,82 0,72 1060
{72 Fanrsche. =1 ohne Antrieb x ggg nc 1 .33 (1,15) o.sg (0.60) g.gg (0,87) :13‘1‘ go (520) P—
4 Non-driver bogie 3 C 11 ) A
4 Sogie foui Og_____ BT B 500 HC 1,30 0,40 0,72 730 o
TR Tragholm !ing . 256 HC 9,10(11,95) 0,80 (0,82) 0,80 (0,80) 1650 (2200)
1 Long supior */n ﬁ H:* 355 HC 11,82 0,92 0,93 3515
2 Longereryiong L ———t k48 500 HC 7.32 0,92 0,93 2330
19 2 Traghoim kurz H:Ix 256 Hg 4,45 (5,58) 0,77 {0,65) 0,77(0,77) 82861 035)
Short support ¢rm ?ﬁ 1 355 H 5,74 i ;| 1
Longeroncourt —l — B+ 500 HC 7.4 0,80 0,90 2135
T 255 HC 5,46-5,40 0,11-0,18 0,16-0,38 175=-525
e s x (752-7.46)  (01-0,17) (0.1-0,38) (366 -912)
SHEE! ippof | m— 355 HC 7,30 014 0,14 340
Tr be——L ——~ f& v y '
\gersd L% i~ i1 500 HC 9.30 0,14 0,14 510
21 4 Stitzholm - —r 256 HC 4,14 (6,55) 0,18 (0,22) 0,25 (0,25) 320 (600)
Support strut TR i | E—" 355 HC 6,06 0,26 0,34 862
Hauban de chassis fr 25 | TR et 500 HC 6,98 0,26 0,34 1140
2241 Unterwagen-Turmstlck - 256 HC 3,73 (6,70) 2,62 (2,63) 2,62 (2,53) 2550 (3800)
Undercarriage tower section ;xm B:Z—f 355 HC 6,61 244 244 7475
Mat de chéssis id oS 8 500 HC 6,61 2,44 2,44 7930
23 Kleinteile, Seile und Abspannungen 256 HC
Small parts, ropes and holding bars 355 HC 9,00 1,60 1,00 5000
Accessoires, cables et tirants 500 HC
| ) Angaben in Klammern geften fir 8 m-Unterwagen. / The data in brackets a. # vaid lur an undercarmage of 8 m. « Les donnees lechniques indiquees entre parentheses S0 vuwabivs uur un Chassis Ue b m,
9 g 9

* Einzelgewichte. Montagegewichte: siehe Betriebsanweisung, / Sincle weights. Erection weights: see instruction manual, / Poids individuels. Poids de montage: voir manuel de service.
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g SR Konstruktionséinderungen vorbehalten!
Data sheet / Feuille de caractéristiques it

Subject to alterations! / Sous réserves de modifications!
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Mettez-vous en rapport avee
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